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N. 88 — 2022

11 OKTOBER 1988. — Koninklijk besluit tot invoering van een
scheidsrechterlijke procedure voor de geschillen van medische
aard welke rijzen tussen de geneesheer van de havenarbeider in
het Antwerpse havengebied en de door het « Compensatiefonds
voor bestaanszekerheid, Haven van Antwerpen » gemachtigde en
hetaalde geneesheer (1)

.BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, inzonderheid op de artikelen 31, § 2; .

Gelet op het advies van het Paritair Subcomité voor de haven van
Antwerpen, « Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen »
genaamd;

Gelet op de weilten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het voor de sociale vrede in het Antwerpse!
havengebied onontbeerlijk is dat onverwijld een scheidsrechterlijke
procedure wordt ingesteld voor de geschillen van medische aard
welke rijzen tussen de geneesheer van de havenarbeider en de door
het « Compensatiefonds voor bestaanszekerheid, Haven van
Antwerpen » gemachtigde en betaalde geneesheer en dat bijko-
mende toekenningspodaliteiten worden vastgesteld inzake het
gev;f.éarborgd loon ingeval van arbeidsongeschiktheid van gemeen
recht; -

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de havenarbeiders die
behoren tot de beroepscategorieén opgesomd in artikel 2, § 2, van
het koninklijk besluit van 2 juni 1977 tot vaststelling van de referte-
periode en de wijze van berekening van het aantal taken met
betrekking tot de intrekking van de erkenning als havenarbeider in
het Antwerpse havengebied, op hun werkgevers en op het
« Compensatiefonds voor bestaanszekerheid, Haven van
Antwerpen », opgericht bij artikel 1 van de beslissing van
28 november 1963 en 6 februari 1864 van het Gewestelijk Paritair
Comité voor de Haven van Antwerpen « Nationaal Paritair Comité
der Haven van Antwerpen » genaamd tot instelling van het Fonds
voor bestaanszekerheid en tot vaststelling van zijn statuten, alge-
meen verbindend verklaard door het koninklijk besluit van
7 juli 1984, hierna het Fonds genoemd.

Art. 2. Br wordt, onverminderd de bevoegdheid van de hoven en
rechtbanken, een scheidsrechterlijfke procedure ingesteld betref-
fende de geschillen van medische aard welke rijzen tussen de
geneesheer van de havenarbeider en de door het Fonds gemach-
tigde en betaalde geneesheer.

Art. 3. De havenarbeider bezorgt aan het Fonds binnen twee
werkdagen vanaf het begin van een arbeidsongeschiktheid wegens
ziekte, andere dan een beroepsziekte, of wegens een ongeval, ander
dan een arbeidsongeval of een ongeval op de weg naar of van het
werk, het door het Fonds verstrekte aangifteformulier, volledig
ingevuld door de behandelende geneesheer,

Dezelfde procedure geldt in geval van verlenging van de arbeids-
ongeschiktheid of hervalling,.

Art. 4. Indien het aangifteformulier niet of na de in artikel 3 voor-
geschreven termijn aan het Fonds bezorgd wordt, dan verliest de
havenarbeider het recht op het in artikel 52 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten bedoelde loon
voor de dagen van arbeidsongeschiktheid die de dag van de aangifte
of verzending van het aangifteformulier voorafgaan, behalve

wanneer dit verzuim of deze laattijdigheid te wijten is aan over- |

macht,

Art. 5. ledere havenarbeider is gehouden in geval van arbeidson-
geschiktheid in de zin van artikel 3 de controle door een door het
Fonds gemachtigde en betaalde geneesheer te ondergaan. Het
Fonds is gemachtigd de controle te laten uitvoeren door een zelf-
standig controleorganisme.

Deze controle gebeurt op de door de havenarbeider opgegeven
verblijfplaats.

F. 88 — 2022

11 OCTOBRE 1988, — Arrété royal instaurant une procédure d’arbi-
trage pour les litiges d’ordre médical survenant entre le médecin
du travailleur portuaire et le médecin délégué et payé par le
« Compensatiefonds voor bestaanszekerheid, Haven van
Antwerpen » (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notam-
ment l'article 31, § 2;

Vu Yavis de la sous-commission paritaire pour le port d’Anvers,
dénommée « Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen »;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aott 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que, pour le maintien de la paix sociale dans la zone
portuaire d’Anvers, il faut sans délai introduire une procédure
d'arbitrage pour les litiges de nature médicale qui peuvent surgir
entre le médecin du travailleur portuaire et le médecin délégué et
payé par le « Compensatiefonds voor bestaanszekerheid, Haven van
Antwerpen » et fixer des conditions d'octroi complémentaires pour
le salaire garanti en cas d'incapacité de travail de droit commun;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le présent arrété est applicable aux travailleurs
portuaires qui appartiennent aux catégories professionnelles
énumérées A larticle 2, § 2, de Parrété royal du 2 juin 1977 fixant la
période de référence et le mode de calcul du nombre de tiches &
prendre en considération pour le retrait de la reconnaissance
comme ouvrier portuaire dans la zone portuaire d'Anvers a leurs
employeurs, et au « Compensatiefonds voor bestaanszekerheid,
Haven van Antwerpen » institué par l'article ler de la décision du
28 novernbre 1983 et du 6 février 1964 de la commission paritaire
régionale pour le port d’Anvers dénommée « Nationaal Paritair
Comité der Haven van Antwerpen » instituant un Fonds de sécurité
d'existence et en fixant les statuts rendues obligatoires par Farrété
royal du 7 juillet 1964, dénommé ci-aprés le Fonds.

Art. 2. Sans préjudice de la compétence des cours et tribunaux, il
est établi une procédure d’arbitrage des litiges de nature médicale
qui peuvent surgir enire le fédecin du travailleur portuaire et le
médecin délégué et payé par le Fonds.

Art, 3. Le travailleur portuaire transmet au Fonds, dans les deux
jours ouvrables & dater du début d'une incapacité de travail résul-
tant d'une maladie, autre qu'une maladie professionnelle, ou d'un
accident, autre qu'un accident du travail ou qu'un accident survenu
sur le chemin du fravail, le formulaire de déclaration émis par le
Fonds complétement rempli par le médecin traitant.

Cette méme procédure est également valable en cas de prolonga-
tion de Fincapacité de travail ou en cas de reghute.

Art. 4. Si le formulaire de déclaration n'est pas transmis au Fonds
ou ne l'est qu'aprés l'expiration du délai fixé & I'article 3, le travail-
leur portuaire perd le droit & la rémunération visée 4 'article 52 de
1a loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail pour les jours
d'incapacité qui précédent le jour de la remise ou de I'envoi du
formulaire de déclaration sauf si cette carence ou ce retard sont dus
4 un cas de force majeure.

Art. 5. Chaque travailleur portuaire est tenu, en cas d'incapacité
de travail au sens de l'article 3, de se soumettre au conirdle d'un
médecin délégué et payé par le Fonds. Le Fonds est autorisé 4 faire
exécuter le contrdle par un organisme de contréle indépendant.

Ce contrdle a lieu & la résidence déclarée par le travailleur
portuaire.

(1) Verwijzing nasr het Belgisch Staatsblad :
Wet van 3 juli 1978, Beigisch Staatsblad van 22 augustus 1978,

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aotit 1978.
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Wanneer de havenarbeider zich niet op de door hem opgegeven
verblijfplaats bevindt en op het aangifteformulier geen verbod van
verpleatsing vermeld wordt, kan de havenarbeider uitgenodigd
worden zich op een vastgestelde werkdag tussen 8 en 20 uur aan te
bieden op de plaats aangeduid door de controlerende geneesheer.
De reiskosten van de havenarbeider zijn ten laste van het Fonds.

De havenarbeider die de medische controle weigert, verliest-het
recht op het door artikel 52 van de wet van 3 juli 197 betreffende de
arbeidsovereenkomsten bedoelde loon.

Art. 6. De controlerende geneesheer kan de beslissing van de
behandelende geneesheer bevestigen of betwisten. In het laatste
geval neemt de controlerende geneesheer onmiddellijk contact op
met de behandelende geneesheer.

In beide gevallen overhandigt de controlerende geneesheer aan

de havenarbeider een schriftelijk bewijs van zijn standpunt.

Art, 7. Indien de behandelende en de controlerende geneesheer
het tijdens hun onderhoud onderling eens worden, sturen zij elkaar
hiervan een schriftelijke bevestiging.

Bovendien stellen de controlerende geneesheer en de behande-
lende geneesheer het controlerend oxrganisme hiervan in kennis en
brengt dit laatste onmiddellijk de havenarbeider op de hoogte.

Indien beide geneesheren het niet onderling eens worden, wordt
hiervan aan het controleorganisme kennis gegeven en wordt in
onderling overleg, mits goedkeuring door het Fonds, een genees-
heer-deskundige aangeduid.

De geneesheer-deskundige wordt gekozen uit een lijst van
geneesheren die door het Fonds wordt opgesteld en onder die
geneesheren die onafhankelijk zijn van beide partijen. Hij wordt
onrniddellijk van zijn aanwijzing door het controleorganisme in
kennis gesteld.

Arti. 8. De geneesheer-deskundige brengt de controlerende en de
behandelende geneesheer, de havenarbeider, het coniroleorganisme
en het Fonds onmiddellijk op de hoogte van zijn beslissing.

De beslissing van de geneesheer-deskundige bepaalt het recht
van de havenarbeider op het bij artikel 52 van de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten bedoelde loon. .

Axt, 9. Over alle deskundige onderzoeken brengt het controleorga-
nisme verslag uit aan het Fonds. In dit verslag is de financiéle
weerslag van de beslissing vervat. )

Het Fonds heeft te allen tijde het recht de procedure vroegtijdig te
beéindigen.

Axt. 10. Wanneer de havenarbeider afziet van het medisch onder-
zoek door de geneesheer-deskundige, aanvaardt hij impliciet het
standpunt van de controlerende geneesheer.

Art, 11. Het honorarium van de geneesheer-deskundige voor het
medisch onderzoek valt ten laste van het Fonds.

Art. 12, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 11 oktober 1988.
BOUDEWIIN

Van Koningswege:
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Si le travailleur portuaire ne se trouve pas a la résidence quil a
déclarée, et si aucune interdiction de déplacement n'est mentionnée
sur le formulaire de déclaration, le travailleur portuaire peut étre
invitd A se présenter un jour ouvrable déterminé entre 8 et 20 heures
& un endroit fixé par le médecin contréleur. Les frais de déplace-
ment du travailleur portuaire sont & charge du Fonds.

Le travailleur portuaire qui refuse le contrile médical perd le
droit & la rémunération visée & l'article 52 de la loi du 3 juillet 1978
relative aux contrats de travail.

Art. 8. Le médecin contrdleur peut confirmer ou contester ia déei-
sion du médecin traitant. Dans ce dernier cas, le médecin contréleur
prend immédiatement contact avec le médecin traitant.

~

Dans les deux cas, le médecin contrfleur remet au travailleur
portuaire une preuve écrite de sa décision.

Art. 7. 5i le médecin traitant et le médecin contréleur arrivent 4 se
_mettre d'accord au cours de leur entretien, ils s'en envoient mutuel-
lement une confirmation écrite.

Le médecin controleur et le médecin traitant en informent en
outre organisme de contrdle et ce dernier avertit immédiatement le
travailleur portuaire.

Si les deux médecins n’srrivent pas a se mettre d'accord, l'orga-
nisme de contrdle en est informé et un médecin-expert est désigné
de commun accord avec I'approbation du Fonds.

Le médecin-expert est choisi dans une liste de médecins établie
par le Fonds et parmi les médecins qui sont indépendants des deux
parties. Il est averti immédiatement de sa désignation par l'orga-
nisme de contrdle.

Art. 8. Le médecin-expert informe immédiatement le médecin-
contrdleur, le médecin traitant, le travailleur porfuaire, l'organisme
de contrdle et le Fonds de sa décision.

La décision du médecin-expert détermine le droit du travailleur
portuaire & la rémunération visée & l'article 52 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Art. 9, L’organisme de contrdle fait rapport de toutes les exper-
tises au Fonds. Ce rapport contient & la fois le motif de la décision
ainsi que son impact financier.

Le Fonds a le droit de mettre fin prématurément & la procédure a
tout moment,

Art. 10. Lorsque le travailleur portuaire renonce & l'examen
médical par le médecin-expert, il accepte implicitement la décision
du médecin contrdleur.

Art. 11. L'honoraire du médecin-expert pour I'examen médical est
& charge du Fonds.

Art. 12. Notre Ministre de YEmploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arcété,

Donné & Bruxelles, le 11 octobre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

N. 88 — 2023

14 OKTOBER 1988. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verkiaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 april 1988, gesloten in het Paritair Comité voor de binnen-
scheepvaart, tot wijziging van de statuten van het Fonds voor de
Rijn- en binnenscheepvaart (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 juni 1970 van
het Nationaal Paritair Comité voor de binnenscheepvaart tot oprich-
ting van een fonds voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn

F. 88 — 2023

14 OCTOBRE 1988. — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 avril 1988, conclue au sein de la
Commission paritaire de la batellerie, modifiant les statuts du
Fonds pour la navigation rhénane et intérieure (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vula loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’exis-
tence, notamment l'article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment 'article 28;

Vu la convention collective de travail du 18 juin 1970 de la
Commission paritaire nationale de la batellerie concernant l'institu-
tion d'un fonds de sécurité d'existence et fixation de ses statuts,

(1) Zie noot volgende bladzijde.

{1) Voir note page suivante.



